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                                                          Rámcová zmluva 
o poskytovaní odborných služieb 

na podporu predaja a informovanosti verejnosti v oblasti tepelnej energetiky   
     uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník v znení neskorších            
                                                                                    predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 
_____________________________________________________________________________________ 

 
medzi  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
(ďalej len „objednávateľ“) 
          a 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
        

     
      (ďalej len „poskytovateľ“) 

 
objednávateľ  a poskytovateľ v ďalšom texte tiež ako „zmluvné strany“  
 
      nasledovne: 
 

Čl. I. 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa poskytnúť objednávateľovi za podmienok ustanovených 

v tejto zmluve riadne a včas nasledovné služby  na podporu  predaja a informovanosti verejnosti vo vzťahu k  

1. Objednávateľom Bratislavská teplárenská, a.s. 

sídlo: Bajkalská 21/A 
 829 05 Bratislava 
zapísaným :                                                          v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I,   
                                                                             v odd.: Sa, vl. č.: 2851/B 
v mene ktorého koná: Ing. Vladimír Raček, predseda predstavenstva 

Ing. Ján Čižmár, poverený člen predstavenstva 
IČO: 35 823 542 
IČ DPH: SK 2020285245 
DIČ: 2020285245 
bankové spojenie:  Tatra banka, a.s. 
číslo účtu: 2628043849/1100 

2. Poskytovateľom MK VIDEO s.r.o 

sídlo: Račianska 71 
 832 59 Bratislava 
zapísaným :                                                           v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 
                                                                              Odd.: Sro, vl. č.: 7547/B 
v mene ktorého koná: Jaroslav Mikušovič, konateľ 
IČO: 
IČ DPH: 

31 378 897 
SK2020334140 

DIČ: 2020334140 
bankové spojenie:  Tatra banka, a.s. 
číslo účtu: 2621024346/1100 
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               výrobe a distribúcii tepla a energie a ďalších súvisiacich služieb spoločnosti Bratislavská teplárenská, a.s. 
(ďalej len „služby na podporu predaja a informovanosti“), najmä  

 
a)      poskytovanie súčinnosti v oblasti tvorby strategického plánu predaja, podpora a poradenstvo v rámci CRM 

(customer relationship management), súčinnosť pri tvorbe operatívnych plánov z hľadiska ďalšieho  vývoja 
podľa potrieb objednávateľa, súčinnosť v oblasti realizácie jednotlivých úrovní plánov vrátane analýzy 
konkurencie, analýzy potenciálnych nových odberateľov, udržanie odberateľov, analýzy potrieb odberateľov, 
návrh produktov s cieľom efektívnej integrácie viacerých komodít a služieb. Súčinnosť bude spočívať najmä 
v nasledovných úkonoch: identifikácia a analýza cieľových skupín odberateľov, návrh správania sa 
v procese efektívnej komunikácie s odberateľmi, formulácia komunikačných kanálov, návrh vhodných 
a najmä efektívnych nástrojov komunikačnej podpory, návrh formulácie detailných plánov realizácie, odhad 
nákladov na realizáciu plánov podpory predaja a informovanosti verejnosti v oblasti tepelnej energetiky, 
SWOT analýzy, návrh plánu komunikácie s developerskými spoločnosťami, stavebnými úradmi, 
správcovskými spoločnosťami a ďalšími obchodnými partnermi a zákazníkmi  objednávateľa, vypracovanie 
návrhov konkrétnych nástrojov stratégie a jednotlivých úrovní plánov – produktový mix, distribučný mix, 
komunikačný mix, analýza správania zákazníkov a formulácia výstupov pre objednávateľa, návrh 
komunikácie s odpájajúcimi sa odberateľmi od centrálneho zásobovania teplom (ďalej „CZT“), analýza 
konkurenčných produktov a nástrojov, vypracovanie návrhu akčného plánu k  stratégii, nastavenie 
kontrolných mechanizmov jednotlivých aktivít a ďalšie služby na základe požiadaviek, kritérií a podmienok 
objednávateľa, 
 

 b)    príprava návrhov a realizácia  jednotlivých analýz a komunikačných kampaní objednávateľa s odporučením 
príslušných médií, vrátane kreatívnych návrhov, návrhov konkrétnych foriem komunikácie, poradenstva 
v danej oblasti, činnosti budú spočívať najmä v nasledovných úkonoch: návrh printových médií v rámci 
mesta Bratislavy a okolia (regionálne noviny a časopisy, odborné časopisy a iné periodiká), návrhy v oblasti: 
online kampaň, direct marketing, rádio, regionálne TV, návrh a tlač vkladačiek do mienkotvorných periodík, 
letákov, brožúra propagačných tlačovín, návrh a spolupráca pri príprave, vydaní, tlači a distribúcii časopisu 
pre zákazníkov objednávateľa, komunikácia je limitovaná Grafickým manuálom spoločnosti. Ďalšie služby 
budú definované  na základe požiadaviek, kritérií a podmienok objednávateľa, 

 
 c)    na   základe   schválenej  stratégie   podpory predaja a   návrhov komunikačných kampaní  realizácia  dvoch  

podporných kampaní  ročne: 
 

▪ v mesiaci máj 2013 – jún 2013 informačná kampaň zameraná na propagáciu výhodnosti centrálneho 
zásobovania  teplom v porovnaní s budovaním vlastných kotolní s cieľom udržať existujúcich zákazníkov, 
zvýšiť podiel odberateľských miest, zaistiť nových zákazníkov v rozvojových oblastiach mesta a propagovať 
výhodnosť CZT, 
 
▪ v mesiaci september 2013 – október 2013 komunikačná kampaň zameraná na propagovanie výhodnosti 
CZT  a eliminácie negatívnych vplyvov CZT na životné prostredie, 
 
▪ v ďalších rokoch – kampaň podľa požiadaviek objednávateľa. 
 
 
Predmet kampane bude upravený podľa požiadaviek, kritérií a podmienok objednávateľa. 

 
d)     súčinnosť a podpora  pri spracovaní stratégie na propagáciu absorpčného chladenia, 
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e)  príprava návrhov, organizácia a realizácia aktivít typu – odborné semináre, konferencie, účasť na 
konferenciách a odborných seminároch, tematických výstavách podľa zadania, kritérií a podmienok 
objednávateľa, 

  
f)    poradenstvo  a  súčinnosť  pri  realizácii   prieskumov   spokojnosti  a lojálnosti koncových   zákazníkov  

objednávateľa obyvateľov   mestských  častí  Bratislava – Staré Mesto,  Nové Mesto,  Ružinov,   Dúbravka,  
Karlova  Ves a prieskumov v rámci verejnosti; predpokladá sa vzorka respondentov v počte 500,  
 

g)    súčasťou vyššie uvedených aktivít bude tvorba návrhov, tlač a dodanie vizuálov roll-upov, bannerov, tlačovín 
a iných podporných komunikačných nástrojov a materiálov s logom objednávateľa,  ako aj tvorba návrhov a 
tlač  prezentácií formou napr. vlastných kalendárov a ďalších personifikovaných výstupov na základe 
požiadaviek, kritérií a podmienok objednávateľa s cieľom poukázať na efektivitu produktov objednávateľa 
pre zákazníkov a koncových odberateľov, 
  

h)     tvorba návrhov a podpora pri prezentovaní objednávateľa na významných aktivitách podujatiach a výstavách 
– lokálneho a národného charakteru na základe požiadaviek, kritérií a podmienok objednávateľa, 
 

     j)    v  nadväznosti  na  vyššie uvedené  body   spolupráca pri analýze efektívnosti produktov objednávateľa,  
tvorba   kreatívnych   návrhov,   prezentácií,   časových   plánov a rozpočtov, produkcia vizuálov  pre  rôzne  
účely  (press, archivácia a iné)  na  základe  požiadaviek,  kritérií a podmienok objednávateľa. 

 
2.      Predmetom tejto zmluvy je taktiež záväzok objednávateľa poskytnúť poskytovateľovi potrebnú súčinnosť, 

ktorou sa rozumie výkon akýchkoľvek činností priamo alebo nepriamo súvisiacich so splnením záväzkov 
poskytovateľa, ak sú na splnenie záväzkov poskytovateľa nevyhnutné (najmä poskytnutie dostupných 
ekonomických údajov, cenových údajov, produktových údajov, výrobných údajov, písomné poskytnutie 
námetov propagujúcich aktivity objednávateľa). 

 
3. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať predmetné služby riadne, včas, hospodárne a v súlade so záujmami 

objednávateľa. 
 
4. Za riadne a včas poskytnuté služby sa objednávateľ zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi cenu vo výške, 

spôsobom a za podmienok uvedených v čl. IV.  tejto zmluvy 
 

Čl. II. 
Doba trvania zmluvy 

 
1.      Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2015. 
 
           Čl. III. 

Spôsob, čas a miesto plnenia 
 

1. Poskytovateľ poskytne príslušnú požadovanú službu na základe objednávky vystavenej objednávateľom, v 
ktorej musí byť uvedené najmä  označenie zmluvných strán, presná špecifikácia požadovanej služby a 
termín, dokedy je poskytovateľ povinný danú službu na základe  objednávky objednávateľovi poskytnúť. 
V odôvodnených prípadoch môžu zmluvné strany uzatvoriť za účelom bližšej úpravy ich práv a povinností  
čiastkové zmluvy, najmä ak sa predmet bude týkať zložitejších analýz. 

 
  2.           Miestom poskytnutia príslušnej služby je predovšetkým  adresa sídla objednávateľa. 

 
  3.      Objednávateľ zašle poskytovateľovi objednávku e–mailom na e–mailovú adresu mkvideo@mkvideo.sk 

Poskytovateľ je   povinný   potvrdiť   objednávku  ( spôsobom,  z  ktorého  bude  nesporne  vyplývať  
akceptácia  objednávky), kde bude vyčíslená výška ceny požadovanej služby a počet hodín spojených 
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s prípravou požadovanej  služby, do dvoch (2)  pracovných  dní  odo  dňa  jej  doručenia a takto potvrdenú 
objednávku  zaslať  objednávateľovi e–mailom na adresu: supovam@batas.sk. Neakceptovanie objednávky 
do  určenej  lehoty  sa považuje za podstatné porušenie zmluvy. 

 
4.  Záväzok poskytovateľa  sa považuje za  splnený  poskytnutím  požadovanej  služby za predpokladu splnenia 
             podmienok uvedených v  konkrétnej  objednávke. O  tejto skutočnosti  bude  spísaný  protokol, ktorý podpíšu  
             kontaktné osoby  zmluvných strán v zmysle  čl. VIII., bod 1 zmluvy. 
 

Čl. IV. 
Cena 

 
1.         Zmluvné strany sa dohodli, že cena za poskytnuté služby bude určovaná: 
            a) v súlade s ponukou poskytovateľa ako súčin nižšie uvedených hodinových sadzieb pozícií zamestnancov  
                poskytovateľa  podieľajúcich sa  na príprave  požadovanej  služby  a počtu  hodín  spojených  s prípravou   
                požadovanej služby:  
 

- manažér pre strategické a obchodné plánovanie       25,-  EUR/hodina 
- account manager                                                          35,-  EUR/hodina 
- výtvarník                                                                     20,-  EUR/hodina 
- grafik                                                                          30,-  EUR/hodina 

 
             b) v závislosti od počtu a druhu tlačovín v súlade s požiadavkou objednávateľa na formát, typ tlače, druh 

a gramáž papiera a v súlade  s ponukou poskytovateľa ako súčin požadovaného počtu jednotlivých 
tlačovín a stanovených cien: 

 
              - formát tlačoviny - leták (1000 ks)                                     350,-  EUR 
              - formát tlačoviny - pozvánka (100 ks)                            226,-  EUR                 
              - formát tlačoviny – vkladačka – direct  post (1000 ks)      210,-  EUR 

                 - iný druh tlačoviny bude odvodený  od jednotkovej  ceny  za požadovaný formát,  typ tlače, farebnosť, druh  
                   a gramáž papiera a rozmerov požadovaných tlačovín 

 
        Pre maximálnu cenu plnenia predmetu zmluvy platí čl. IV.,  bod 4 zmluvy primerane.  

 
2.    Ceny dohodnuté v zmysle predchádzajúcich bodov tohto článku zmluvy sú bez DPH. K cenám bude fakturovaná 

DPH v zmysle zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 
 
3. Dohodnutú výšku ceny uhradí objednávateľ bezhotovostným prevodom na bankový účet poskytovateľa 

uvedeného v záhlaví tejto zmluvy, pričom cena sa považuje za uhradenú pripísaním dotknutej sumy na bankový 
účet poskytovateľa. 

 
4. Celková cena za poskytnuté plnenia v  zmysle  tejto  zmluvy nesmie prekročiť výšku finančných limitov 

stanovených v § 4 bod 2 písmeno f) zákona č. 25/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov. 

Čl. V. 
Platobné a fakturačné podmienky 

 
1.     Zmluvné strany sa dohodli, že  poskytovateľ  vystaví  objednávateľovi  faktúru za poskytnuté odborné  služby do 
        10. dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, počas ktorého boli služby poskytnuté.  
 
2.   Cenu vyfakturovanú v zmysle predchádzajúceho bodu tohto článku zmluvy uhradí objednávateľ  na  základe     

faktúry vystavenej poskytovateľom v lehote splatnosti  30 dní, ktorá začína plynúť odo dňa doručenia faktúry na 
adresu sídla objednávateľa.  

 
3.   Pre prípad platenia zálohy sa zmluvné strany dohodli,že poskytovateľ predloží objednávateľovi na schválenie 

predpokladanú cenu požadovanej odbornej služby formou aproximatívnych rozpočtov realizačných nákladov 
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alebo konkrétnych požadovaných plánov. Na základe týchto podkladov sa zmluvné strany dohodnú na výške 
prípadnej zálohovej platby. 

 
4.     Faktúra  musí  obsahovať  všetky  náležitosti   v zmysle  zákona   č. 222/2004 Z.z.   o dani   z pridanej   hodnoty   

v  znení neskorších predpisov a musí  byť na nej uvedené číslo objednávky objednávateľa. Prílohou každej 
faktúry musí byť protokol v zmysle Čl. III bod 4 tejto zmluvy. 

 
     5.     Ak   faktúra   poskytovateľa   nebude  obsahovať   náležitosti  v zmysle  bodu  4.  tohto  článku   zmluvy,   ako  aj   

        nesprávne alebo neúplné údaje, v takýchto prípadoch je objednávateľ oprávnený do dátumu jej splatnosti túto 
faktúru poskytovateľovi vrátiť (t.j. preukázateľným spôsobom doručiť poskytovateľovi originál vystavenej faktúry)  
na jej opravu, resp. doplnenie so špecifikáciou nedostatkov, ktoré podľa jeho názoru táto faktúra obsahuje. Do 
doručenia takto riadne opravenej, resp. doplnenej faktúry objednávateľ nie je povinný uhradiť poskytovateľovi 
vyfakturovanú sumu. Nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia takto riadne opravenej, resp. 
doplnenej faktúry. 

 
Čl. VI.  

Zmluvné sankcie a náhrada škody 
 
1. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry vystavenej poskytovateľom je poskytovateľ oprávnený  

uplatniť si  úrok z omeškania vo výške 0,05%  za každý aj začatý  deň omeškania z výšky vyfakturovanej 
sumy.  

 
2. Ak poskytovateľ neposkytne objednávateľovi  požadovanú službu, poradenstvo  alebo súčinnosť v zmysle 

predmetu tejto zmluvy podľa čl. I. riadne alebo včas, t.j. požadovaná služba, poradenstvo alebo súčinnosť 
bude poskytnutá v rozpore s požiadavkami uvedenými v príslušnej objednávke alebo čiastkovej zmluve, 
v takomto prípade je poskytovateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % za každý 
aj začatý deň omeškania s poskytnutím požadovanej služby, poskytnutia poradenstva, alebo poskytnutia 
súčinnosti, resp. 0,1 % za každý aj začatý deň riadneho neposkytnutia požadovanej služby, poradenstva, 
alebo súčinnosti z celkovej ceny uvedenej v danej objednávke, resp. v čiastkovej zmluve, a to za každý 
jednotlivý prípad porušenia povinnosti poskytovateľa, resp. aj opakovane.  

 
3. Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že zmluvná  strana nie  je v omeškaní s plnením  svojich záväzkov podľa tejto 

zmluvy, pokiaľ tento svoj záväzok nemôže plniť v dôsledku omeškania druhej zmluvnej strany. 
 
4.     Ak  jedna   zo  zmluvných   strán spôsobí   porušením   svojich   povinností   vyplývajúcich  jej  z tejto  zmluvy  

akúkoľvek  škodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednosť za túto škodu a povinnosť na náhradu škody takto 
spôsobenej druhej zmluvnej strane sa bude spravovať ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zákonníka.  

 
5. Zmluvné strany sa tiež dohodli, že v prípade, ak niektorej zo zmluvných strán  vznikne v  zmysle  tejto Zmluvy 

nárok na zmluvnú pokutu, jej  nárok   na  náhradu škody  spôsobenej  porušením  povinnosti  zabezpečenej 
zmluvnou pokutou tým nie je dotknutý. 

 
        Čl. VII. 
                                                                         Zánik  zmluvy 

 
1.          Zmluva zaniká  uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená.   
 
2.          Pred  uplynutím  doby,  na  ktorú  bola  zmluva  uzatvorená,   je zmluvu  možné  skončiť na základe písomnej    
             dohody  zmluvných strán k určenému dňu. 
 
3.          Ktorákoľvek zo zmluvných strán je  oprávnená  túto zmluvu  vypovedať.  Výpovedná  lehota  je   trojmesačná    

                        a  začína  plynúť  prvým  dňom  kalendárneho mesiaca  nasledujúceho po mesiaci,  v ktorom  bola  výpoveď  
               doručená  druhej zmluvnej strane. 

 
4.          Jednostranne je možné túto zmluvu skončiť taktiež odstúpením  od zmluvy  v prípadoch porušenia zmluvnej        
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povinnosti  niektorou  zo zmluvných  strán,  ak k  náprave porušenia  nedôjde  ani v  dodatočnej primeranej   
lehote poskytnutej príslušnou zmluvnou stranou na odstránenie tohto porušenia, ktorá nesmie byť kratšia 
ako 30 dní. 

 
       Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy predovšetkým v prípadoch, ak: 

 
- v dôsledku nepretržite pretrvávajúcej prekážky majúcej charakter vyššej moci poskytovateľ  nemôže 

poskytovať plnenie predmetu zmluvy po dobu dlhšiu ako 30 dní, 
 

- bol na poskytovateľa podaný návrh na vyhlásenie konkurzu a/alebo bol vyhlásený konkurz a/alebo 
poskytovateľ  vstúpil do likvidácie. 

 
Poskytovateľ  je oprávnený  odstúpiť od  zmluvy  predovšetkým  v prípade, ak   mu  objednávateľ  riadne  a 
včas  neuhradí vyfakturovanú sumu  v lehote splatnosti faktúry uvedenej v čl. V., bod 2 tejto zmluvy. 

   
5. Odstúpením od zmluvy podľa bodu  4.  tohto článku zmluvy   táto   zmluva ( a  všetky  práva   a   povinnosti  

z nej  zmluvným  stranám   vyplývajúce) zaniká s účinnosťou odo dňa doručenia oznámenia o odstúpení od 
zmluvy. Odstúpenie od tejto zmluvy sa uskutočňuje písomným oznámením  odstupujúcej zmluvnej strany od 
zmluvy adresovaným druhej zmluvnej strane. Odstúpenie od zmluvy sa v zmysle ustanovenia § 351 
Obchodného zákonníka nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy. 

 
    Čl. VIII.  

                     Spoločné ustanovenia 
 
1.           Komunikácia a doručovanie 

 
Akákoľvek komunikácia súvisiaca s touto zmluvou prebieha medzi zmluvnými stranami písomnou formou 
(pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak) a to tak, že písomnosti doručované jednou zmluvnou stranou 
druhej zmluvnej strane budú doručované prostredníctvom pošty ako doporučená listová zásielka, alebo 
prostredníctvom kuriérskej služby, alebo osobne, alebo prostredníctvom elektronickej pošty alebo telefaxom 
na adresy zmluvných strán uvedené v tomto bode tohto článku zmluvy. Písomnosť sa pokladá za doručenú 
v deň, kedy adresát potvrdí jej prijatie doručovateľovi. V prípade doručovania písomnosti elektronickou 
poštou sa písomnosť pokladá za doručenú momentom, kedy bude odosielateľovi správy elektronickou 
poštou doručené oznámenie o doručení správy elektronickou poštou. V prípade doručovania písomnosti 
telefaxom sa písomnosť pokladá za doručenú momentom, keď bude odosielateľovi správy potvrdený 
úspešný prenos. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je 
adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo v ktorý márne uplynie odberná lehota pre 
vyzdvihnutie si zásielky na pošte, doručovanej poštou zmluvnej strane, alebo v ktorý je na zásielke 
doručovanej poštou zmluvnej strane, preukázateľne poštou vyznačená poznámka, že „adresát sa 
odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto 
poznámka zakladá na pravde. 

 
 Pre  účely  doručovania   si   zmluvné  strany   oznámili   navzájom  nasledovné  adresy,  ktoré   sa  použijú, 
 pokiaľ príslušná zmluvná strana neoznámi druhej zmluvnej strane inú adresu: 

 
 
 Pre poskytovateľa:    Pre objednávateľa: 
  
 MK VIDEO s.r.o                  Bratislavská teplárenská, a.s. 

      
              e-mail:   mkvideo@mkvideo.sk   e-mail:     urbanovam@batas.sk 
              telefón:   02/442 59 143    telefón:   02/ 573 72 307 

fax:          02/442 59 143    fax:          02/573 72 375        

    Račianska 71                Bajkalská 21/A 
    832 59 Bratislava                  829  05 Bratislava 
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              mobil:    0903711049    mobil:      907 703 083 
k rukám:   Jaroslav Mikušovič   k rukám:  Mgr. Marcele Urbanovej 

 
 
2.          Vyššia moc 
 
 Zmluvné  strany sa  dohodli, že za vyššiu moc v zmysle tejto zmluvy  budú  považovať  takú  udalosť  alebo  

skutočnosť,  ktorá  zmluvnej   strane  objektívne   znemožní  plniť  záväzky  vyplývajúce  tejto zmluvnej 
strane zo zmluvy, ak sú zároveň súčasne splnené nasledovné podmienky: 

 
              -  prekážka vznikla a trvá nezávisle od vôle povinnej zmluvnej strany; 
  
              -  prekážku  nebolo možné ani s vynaložením  odbornej  starostlivosti  predvídať  v  čase  uzatvorenia tejto 
                 zmluvy; 
 

        -  v čase uzavretia tejto zmluvy nebolo možné rozumne predpokladať, že by povinná zmluvná strana takúto     
    takúto prekážku alebo jej následky prekonala alebo odvrátila. 
 

3. Autorské práva 
 

Vzhľadom k tomu, že časť plnenia predmetu tejto zmluvy môže napĺňať znaky diela, ktoré je chránené 
príslušnými ustanoveniami zákona č. 618/2003 Z.z. o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským 
právom (ďalej len „autorský zákon“), sa zmluvné strany dohodli, že právo na použitie diela vytvoreného na 
základe tejto zmluvy výlučne pre potreby objednávateľa poskytuje poskytovateľ v neobmedzenom rozsahu 
po dobu trvania platnosti a účinnosti tejto zmluvy, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak. Poskytovateľ 
sa súčasne zaväzuje, že neudelí súhlas na používanie diela inej osobe ako objednávateľovi. Objednávateľ 
nie je oprávnený udeliť súhlas tretej osobe na použitie diela bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
poskytovateľa. 

 
4.           Osobitné dojednania 
 

Zmluvné strany sú si vedomé toho, že v rámci plnenia zmluvy získať vedomou činnosťou druhej zmluvnej 
strany alebo jej opomenutím prístup k dôverným informáciám tejto druhej zmluvnej strany. Dôvernou 
informáciou sa rozumie informácia, ktorú označuje zmluvná strana, ktorá informáciu poskytuje, ako dôvernú. 

 
Zmluvné strany sa zaväzujú, že zabezpečia dostatočné poučenie pre všetky osoby, ktoré sa na ich strane 
budú zúčastňovať na plnení tejto zmluvy, o podstate dôvernej informácie v zmysle tejto zmluvy 
a nevyhnutnosti jej utajenia v súlade s touto zmluvou. Prístup k dôverným informáciám bude obmedzený 
pre tých zamestnancov zmluvnej strany, ktoré tieto informácie potrebujú poznať pre účely plnenia tejto 
zmluvy. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť, aby záväzok utajenia dôverných informácií v zmysle tejto 
zmluvy prevzali všetky osoby, ktoré sú odlišné od samotných zmluvných strán a ktoré sa budú zúčastňovať 
na plnení tejto zmluvy. 
Zmluvné strany sa zaväzujú uchovávať dôverné informácie v tajnosti a zabezpečiť vykonanie všetkých  
právnych a technických opatrení, zabraňujúcich ich neoprávnenému sprístupneniu tretím osobám  či ich 
zneužitiu, a to v rozsahu a spôsobom primeraným stupňu utajenia príslušnej dôvernej informácie a jej 
zrejmému významu, alebo významu, ktorý tejto dôvernej informácii zreteľne priradí tá zmluvná strana, ktorej 
príslušná dôverná informácia prislúcha. Zmluvné strany môžu poskytnúť tieto dôverné informácie len svojim 
zamestnancom v rozsahu nevyhnutnom pre riadne plnenie tejto zmluvy pri súčasnej realizácii vyššie 
uvedených opatrení. Dôverné informácie nesmú byť kopírované alebo reprodukované bez písomného 
súhlasu  zmluvnej strany, ktorá tieto informácie poskytla. 

 
V prípade porušenia povinností, uvedených v tomto článku, má poškodená zmluvná strana nárok na 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5.000,- € (slovom päťtisíc eur) za každé jedno takéto porušenie. 
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5. Salvatorská doložka 
 

V prípade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy ukáže (alebo sa neskôr stane) neplatným alebo 
neúčinným alebo neaplikovateľným, nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú 
platné a účinné. Zmluvné strany sa zaväzujú dohodou nahradiť neplatné alebo neúčinné alebo 
neaplikovateľné ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu 
neplatného alebo neúčinného alebo neaplikovateľného ustanovenia a to v lehote tridsiatich (30) dní odo dňa 
doručenia výzvy jednej zmluvnej strany druhej zmluvnej strane. 

 
       Čl. IX. 

             Záverečné ustanovenia 
 
1. Túto zmluvu je možné meniť len písomnými a číslovanými dodatkami podpísanými oboma  zmluvnými 

stranami. 
 
2.   Právne vzťahy výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia všeobecne záväznými právnymi predpismi SR, 

a to najmä Obchodným zákonníkom. 
 
3.           Zmluvné  strany týmto   spoločne  prehlasujú, že  sú   si   vedomé skutočnosti,  že   táto  zmluva  je  povinne 

zverejňovanou  zmluvou  v  zmysle  ustanovenia  § 5a  zákona  č. 211/2000 Z. z.   o  slobodnom   prístupe 
k  informáciám  v  znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 211/2000 Z.z.“), v dôsledku  čoho  
podlieha povinnému  zverejneniu  podľa  tohto  ustanovenia  zákona  č.  211/2000  Z. z .,   a   to  nepretržite   
počas existencie záväzkov vzniknutých  z  tejto  zmluvy, minimálne však po dobu 5  rokov  od nadobudnutia  
účinnosti  tejto  zmluvy. 

 
              Táto   zmluva  nadobúda  platnosť   dňom   jej    podpisu   oboma  zmluvnými   stranami  a  účinnosť   dňom             
              nasledujúcim po dni jej  zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
 
4. Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží  jedno vyhotovenie.   
 
5.  Zmluvné strany  prehlasujú, že  sa s obsahom zmluvy  pred   jej   podpisom   oboznámili, ich  prejav,  ktorý 

prejavili určite a zrozumiteľne, je slobodný a vážny,  s obsahom zmluvy súhlasia, na znak čoho ju podpisujú. 

                V  Bratislave dňa                             V Bratislave dňa  
   
               Za objednávateľa:                            Za poskytovateľa: 
 
 

  

 
 

  

 
 

  

                         Ing. Vladimír Raček 
predseda predstavenstva spoločnosti 

Bratislavská teplárenská, a.s. 
 

 Jaroslav Mikušovič 
konateľ spoločnosti 

MK VIDEO s.r.o. 

 
 
 
 

  

Ing. Ján Čižmár 
poverený člen predstavenstva spoločnosti 

Bratislavská teplárenská, a.s. 

  

 


